Ambasciata d’ltalia

Stoccolma

DICHIARAZIONE DI ACCOMPAGNAMENTO
{per i minori di anni 14 — art. 14 legge 1185/1967)
Letter of consent to minors under age 14 / Déclaration d'accompagnement de mineurs de moins de 14 ans

1. Cognome
Surname/Nom

Luogo di nascita
Place of birth/Licu de naissance

Cittadinanza
Citizenship/Nationalité

2. Cognome
Swrname/Nom

Luogo di nascita
Place of birth/Lieu de naissance

Cittadinanza
Citizenship/Nationalité

Nome
Given Name{sj/Prénomfs}

Data di nascita
Date of birth/Date de naissance

Nome
Given Name(s)/Prénom(s}

Data di nascita
Date of birth/Date de agissance

Cognome
Surname/Nom

Luogo di nascita
Place of birthiLien de naissance

Documento didentitd n.
ID Document no./Document d'idenzité n.

Data di emissione
Date of issue/Date de délivrance

Nome
Given Name(s)/ Prénom(s}

Data di nascita
Date of birth/Date de naissance

Ente emitiente
Authorizv/Autorizé

1. Cognome
Surname/Nom

Luoge di nascita
Place of birth/Lien de naissance

Cittadinanza
Citizenship/Natienalité

oppure
or/ou

2. Cognome
Surname/Nom

Luogo di nascita
Place of birth/Lieu de naissance

Nome
Given Namnefs}/ Prénamésy

Data di nascita
Date of birth/Daze de naissance

Nome
Givenr Name(s)/Prénomi{s)

Data di nascita
Dare of birth/Date de naissance



Cittadinanza
itizenship/Nationalité

oppure
or/on

3.Compagnia di trasporto/Altro
Transpart Compiny / Other / Campagnie de transport / Autre

Paesi

Countries fPays

dal al
Jrom /! de fofa

U Apposizione della menzione deli’accompagnatore/i sul passaporto del minore.
The details of the accompanying persons to be siated on the minor's passport / L “Inseripiion des accompagnatenrs sur le passeport du
mineur.
& Rilascio di un’attestazione riportante i dati sopra riportati.
Letter of consent / La délivrance d'une attesiarion reprenant les données mentionnées ci<dessus.

1. Firma 2. Firma
Signature / Signature Sigrarure / Signature
Data
Dute / Date
Visto delt’Ufficio

Official stamp / Cacket de I'4utorité

It presente module di richiesta di apposizione dell’anrotazione dell’accompagnatore sul passaporto o di rilascio dell’anestazione.
compilato e sottoscritto dagli esercent la potesid genitoriale pud essere pr o personal da uno o entrambi i genitori, oppure
wasmesso dagli interessati con le modalita di cui ail"are. 38 del DP.R. 443/2008. Le velative spese di spedizione della documentazione sono
2 carico dei richiedenti.



